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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naolones Unidas se oomponen
de letras mayúsoulas y oliras. La menolcSn de UDa de tales slgnatura8 in
dica que se lJace referencia a un documento de las Naoiones Unidas.

Los documentos del Consejo de Seauridad (Sfmbolo SI ••• ) se publioan
normalmente en suplementos trlmeetralel de las ..4otllS OIIoJaJes. La feoba
del documento indica el suplemento en que aparece o en que se da lD1ormaot6n
sobre 61•

Las resoluciones del Consejo de Seguridad. numeradas se¡dft un sistema
que se adopt6 en 1964, se publican en vol1bnenes anuales de Resoluolones F
decisicaes del Consejo de seguridad. El nuevo sistema, que 8e empez6 a
aplicar con efecto retroactivo a las resoluciones aprobad8ll antes del 1 de
enero de 1965. entr6 plenamente en vilOr en esa fecba.
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9850. SESION

C.lebradaenNuevaYork,.t jueves 30 de noviemb.... de 1961, a las 15 horas

Presidente: Sr. V. A. ZORIN
(Uni6n de RepQbUcas Socialistas Soviéticas).

Presentes: Los representantes de los siguientes Estados: Ceilán, Chile,
China. Ecuador, Estados Unidos de América, Francia. Liberia, Reino Unido
de Gran Bretafta e Irlanda del Norte, Reptibiica Araba Unida. Turqufa. Uni6n de
Rep6blicas Socialistas Soviéticas.

~.'.'..~
~

Orden del dfa proviliMoI (S/Agenda/985)

1. Aprobaci6n del orden del dra.

2. Admisi6n de nuevos Miembros en las Naciones
Unidas:

Carta, del 30 de junio de 1961, dirigida al
Secretario General por el Secretario de Estado
de Kuwait (8/4852).

Aprobación del orden del dra

1. El PRESIDENTE (traducido de la versi6nfrancesa
del texto ruso): El orden del día provisional de la
sesi6n de hoy figura en el documento S/Agenda/985.
Si no hay objeciones, y. habida cuenta de las que
formul6 la delegaci6n de la Un16n Soviética en la
ses16n de esta mdana, consideraremos que queda
aprobado el orden del dfa.

Queda aprobado el orden del dla.

Admisión de nuevos Miemhros en las Naciones Unidas

Carta, del 30 de junio de 1961, dirigida al Secretario
G~i1eral por .1 Secretario de Estado de Kuwait
(5/4852)

2. El PRESIDENTE (traducido de la versi6nfrancesa
del texto ruso): En conformidad con 18, deciai6n
anterior del Consejo, y con su asentimiento, invitaré
al representante del Irak a tomar asiento a la mesa
del Consejo.

Por invitación del Presidente, el Sr. Adaaa M.
Pacbachl (lrak) toma ~slento a la mesa del Consejo.

Se da lectura a la interpretaci6fl en inglésy francé,s
de la declaraci6n formulada por el Presidente, en
su carácter de representante de la UniÓIJ deRepúblicas
Socialistas Soviéiicas en la 984a. sesi6n.

3. Sr. LOUTFI (Repabllc& Araba Unida) (tráducido
del francés): Ni los argumentos del rspresentante de
la Uni6n Soviética en nuestra sesi6n anterior ni
sus inqutetudes han conv~~Qido a mi delegaci6n.
Esta sigue y s~guirá considerando a Kuwait como
Estado independiente y soberanao, que tiene. por
ende todas las oarac~rrst1cas requeridas para ser
Miembro de nuestra Orgamzaci6n. segGn seiialé
aquí esta maftana. .

4. Estimo también que los datos que hemos propor
cionado son suficientes y demuestran que Kuwait es
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un Estado independiente y soberano. Por otra parte.
mi delegaci6n ha presentado el asunto 00 la sdmisi6n
de ese país en las Naciones Unidas debido a una
decisi6n adoptada por el Consejo de la Liga de Estados
Arabes.

5. Por todas estas razones, mi delegaci6n no puede
dejar de insistir en que se vo~ sobre el proyecto de
resoluci61l presentado. Esperalllos que la Uni6nSovié
tica, con la que mantenemós :relaciones cordiales, no
votará comtra dicho proyecto, que refleja el punto de
vista de los países árabes y el de los Estados
Miembros de nuestra Organizaci6n que han recono
cido a Kuwait como pars independiente y soberano.

6. En consecuencia, mi delegaci6n debe oponerse
a la propuesta de la Uni6n Soviética tendiente a que
se aplace el examen del asunto. y pide que se vote
sobre su proyecto de resolución [S/5006].

7. Sir Patrick DEAN (Reino Unido) (traducido del
inglés): DesearCa formular algunas observaciones,
de la manera más breve posible. con respecto a las
dos declaraciones que ormos en nuestros debates
de esta maiiana. La primera de ellas es la del
representante del Irak; la segunda. la que prOllunci6
usted, señor Presidente. en su carácter de repre
sentante de la Uni6n Soviética.

8. El objeto de la elocuente intervenci6n del repre
sentante del Irak era - o por lo menOS así lo
entendi6 mi delegaci6n - provocar dudas sobre la
independencia de Kuwait y sobre la naturaleza de
las relaciones que mi pai'F.l tiene con éste. En cuanto
al primer punto, mi delegaci6n espera que Kuwait
podrá pronto, como Miembro de nuestra Organlza
ci60, demostrar que la tesis del Irak carece de todo
fundamento; agregaré por otra parte que esa tesis
ha convencido tan poco al mundo en general que
los parses que ya han reconocido oficialmente a
Kuwait son 62. La Liga de Estados Arabes mismas
no solamente lo admiti6 como miembro,sino que
apoya su solicitud de admisi6n en las· Naciones
Un~das.

9. Mi segunda observaci6n es que gran parte de lo
manifestado por el representante del Irak no tiene
relaci6n alguna con el verdadei'o asunto que hoy se
plantea. No estamos aquí para discutir sobre el
pro y el contra de lo que llam6 "la tesis btit4ntca".
Estamos reunidos a petici6n de la delegaci6n de
la Rep11blica Araba Unida y sabemos todos que eSll

'"
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petici6n refleja el parecer de la mayoría "de los
pafees del mundo, que. comose haprobado, consideran
que Kuwait es UD Estado soberano e independiente y
estiman en consecuencia justo y adecuado que se le
permita ingresar en las Naciones Unidas. Mi delega
ciÓn lamenta profundamente que el representante del
Irak haya juzgado oportuno desnaturalizar hechos
que todos pueden comprobar.

10. No deseada quitar excesivo tiempo al Consejo
refiriéndome a los aspectos históricos o Jurídicos da
los que habló el Sr. Pachachi. En j"iIlio tUtimo
examinamos ya esos aspectos en todos sus detalles
y la conclusión a que se llegó en nuestras reuniones
de entonces indicó bien dónde estaba la verdad.,

11. Las relaciones que existen entre mi país y Kuwait
son las que deben existir entre dos Estados soberanos.
independientes y amigos. En consepuencia me veo
obligado a rechazar categ6ricamente las insinuaciones
que repitió el representante delIrakcon respecto a los
actos y a los móviles de mi Gobierno.

12. Desearía ahora. señor Presidente, formular un
breve comentario sobre la declaración que hizo
usted esta mañana en su carácter de representante de
la Unión Soviética.

13. Le ha parecido a ini delegación que BU tesis
tendiente a aplazar el examen de la solicitud de
admisión de Kuwait se apoya en dos argumentos.
En primer lugar. afirmó usted que Kuwait no es
verdaderamente independiente debido al acuerdo que
figura en el intercambio de notas "del 19 de junio
último!!entre el Gobierno de Kuwait y mi propio
Gobierno. Llevó usted la lógica de su argumeIt~o

hasta decir que el Reino Unido ¡wdda en cualquier
momento volver a enviar tropas británicas a Kuwait.
Señor Presidente. comete uste al respecto un error
que debo. naturalmente. corregir. Seg(in los términos
del acuerdo celebrado con Kuwait. el Gobierno de
Su Majestad manifiesta estar diEilpuesto a "acudir en
ayuda dei Gobierno de Kuwaitsiéstelosolicitail • Debo
subrayar estas Gltlmas palabras: "si éste lo solicita".
Se tratade UDa disposicióntotalmente compatible conla
soberanía de un país yes absurdo decir que un
acuerdo de esta clase con el Reino Unido impide que
Kuwalt sea verdaderamente independiente.

14. Uno de los atributos de un Estado independiente
es precisamente la libertad de celebrar los acuerdos
que desee para su defensa. En definitiva. la Unión
SoviEtica misma ha utilizado esa libertad al firmar
acuerdos de defensa con varios países destiD3dos
a preservar $ud1itegridad territorial. Por otra parte.
la estricta apl1éación de la doctrina que su delegación
parece defender ahora, pondría enáuda la independen
cia y la sobei'anía de varios países de Europa oriental
que, por no decir más, votan siempre como la Unión
Soviética en los debates de las Naciones Unidas.

15. No, señor Presidente, mi deleg'clci6n no puede
aceptar esta tesis realmente curiosa. Acuerdos. como
el que mencionamos en este momento, están, como
lo sabemos todos, autorizados por los Artículos 51
y ·52 de- la Carta. En consecuencia. no se justifica

JI Ecpanse oi Notesreg~Re1adons Between me United Kingdom
oi Oreat Briuin and Northern Ireland and the Srate oi Kuwait (KUW81t.
June 19. 1961. UK Qnnd. 1518).
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de manera alguna a este respecto la afirmación de
la Unión Soviétina de que ésta es una raz6n válida
para aplazar la admisión de Kuwait en las Na~iones

Unidas.

16. En cuanto a su segundo argumento. señor Presi
dente, era de todos modos. y si me permite decirlo
asl, mlis especioso aan. Señaló usted las diferencias
que existen entre los países Lirabes con respecto
a la soberanía de Kuwait e insinuó que si admitIé
ramos a Kuwait en nuestra Organización acentua
ríamos esas divergencias. No me cor:tesponde
formular comentarios sobre esta nueva preocupaci6n
que muestra la Uni6n Soviética por la armonía
interna de la Liga de Estados Arabes, pero dudo
mucho de que, salvo tal vez con respecto a uno de los
miembros de esa Liga, su argumento convenza a los
países que la forma.~. Por el contrario, podrían
poner en duda la actitud que parece E.dopt.ar su
delegación en cuanto a la eficacia con que las tropas
de la Liga Arabe que se encuentran ahora en Kuwait
pueden preservar la independencia de ese país.
eficacia que usted pone en duda implícitamente al
c;iecir que Kuwait sigue controlado en cierto modo
por tropas bl'itLinicas. tropas que por otra parte ni
siquiera se encuentran all!.

17. Al parecer de mi delegación. su intervención,
señor Presidente. no tenía otro objeto que el de
complicar una cuestión que es en realidad muy
sencilla. Para aumentar esa confusión volvi6 a
mencionar usted todo cuanto desde tiempo atrLis
se ha aiegado contra el imperialismo del petr61eo
y dem4s. Hasta cit6 \!na deciaración del Ministro
de Relaciones del Irak para defender su interpretaci6n
de la polftil:la extranjera britLinica en esa región.
Estoy seguro de que los otros miembros del Consejo
reconocerán que los discursos del Ministro de Rela
ciones Exteriores del Irak no son la mejor fuente
para determinar cuál es la política de mi Gobierno.
Por ese motivo espero que el Consejo. en lugar de
seguirlo por estos caminos desviados, vuelva a la
cuestión que nos ocupa.

18. He aquí unpaís - ¡{uwait :ro cuya soberanía reco
noce un número muy considerable de Miembros de
nuestra Organizaci6n. Los Estados árabes mismos
apoyan s~ indepenútincia. Su solicitud de admisión
en las Naciones Unidas ha sido patrocinada por uno
de esos Estados árabeF' con el apoyo de la Liga AJ.:abe.
La Rept'tblica Arabe Unida ha presentado un proyecto
de resolución en el que se recomienda la admisi6n
de Kuwait. Todos los miembros del Consejo, salvo la
delegaci6n de la Unión Soviética. se han pronunciado'
a favor de esa recomendaci6n. En consecuencia. mi
delegaci6n creeq,ue debemos ahora. sin más titu- 
beos, proceder a 'lotar sobre el proyecto de resolución;
por lo tanto. uniéndome al representante de la Rept't
bUca Arabe Unida, me opongo a lapropuesta soviética
de aplazar ese procedimiento.

, "

19. Sr. PACHACHI (lrak) (traducido del inglés):
He pedido la palabra para formular algunos breves
comentarios sobre la declaración que acaba de
hacer el representante del Reino Unido. Parece
afirmar que debe votarse inmediatamente y que
debemos acceder a la petición de Kuwait por varias
razones. Una de ellas es que la Liga de Estados
árabes ha resuelto aceptar a Kuwait en SU" seno.

Digitized by Dag Hammarskjöld Library



Como saben bien los miembros del Consejo d3

Seguridad. el Gobierno del Irakopuso firmes reservas

con respecto a esa decisi6n de la Liga Arabe.

Dichas reservas son bien conocidas y no voy I:l.

exponerlas ante el Consejo.

20. Pero debo decir que me ha sorprendido un poco

el s6blto interés mMli'es.acio por el representante

del Remo Unido en que el Consejo de Seguridad. y

siD duda otros 6rganos de las Naciones Unidas,
res~ten las decisiones da la Liga Arabe. Para

ser 16gico. debería dar instrucciones a la delega

ci6n de' su país en la ComiEi6n Polfttca Especial.
a fin de que respetara otra decisi6n de la Liga. Arabe

rela~iva a OmAn. Naturalmente» no lo harto Apoya en

cambio aquella decisi6n porque conviene a los inte

reses brit4nicos. y creo que el repi'esentante del

Reino Unido sabe culUes son los intereses de su
país mucho me~or que algunos de nuestros colegas y

hermanos del mundo trabe. Cuando el representante

del Reino Unido apoya \~na. deci13i6n de la Liga. Arabe,

es porque esa dacisJ 'JD concuerda perfectamente

con los intereses dú~ Gobierno del Reino Unido,

y no porque se trata del deseo de la mayorfa de los

Estados trabes. Es ésta una lecci6n que los Estados

arabes deberían eprender, y que ohidan a su propio
riesgo. No deseo extenqerme sobre el asunto. Creo
que todos lns miembros del Consejo han comprendido
muy bién lo que quiero decir.

21. El representante del Reino Unido sigue soste

niendo que el acuerdo celebradoe119dejunio de 1961.
así como el concertado el 23 de enero de 189gb',

són acuerdos entre dos Estados soberanos. Hubiera

dl:lseado que respondiera a algunas de las obse"acio

nes que formulé esta mañana y que creo probaban

muy categ6ricaroente que en n1ngt\n momento. ni en

1899 ni en 1961. era Kuwait Wí Estado soberano

capacitado para concertar acuerd(¡~: internacionales

con otr'o Estado soberano.

22. Deseada pedir al representante del Reino Unido

por su conducto, señor Presid.ente. que nos hiciera

saber cuándo se con\1irtió Kuwait en Estado soberano.

¿Fue en 1899. cuando el Residente Británico en el

Golfo Pérsico decidi6 celebrar un acuerdo con el

Jeque? ¿Fue en 1961 cuando se convirtió en realidad
esa- "soberanía" da Kuwait? En mi discurso de esta.
mañana traté de demostrar que en ning6n momento

ese para constituy6 una entidad distinta y soberana

Lsigo esperando que el representante del ReinoUnido,
u otra persona, me di5'8. cu4ndo adquiri6 Kuwait esa

"soberanra." ¿De dOnde viene? ¿Es que ha salido de la

nada?

23. Desde luego, el elemento esencial en el debate

es la naturaleza d~ las relaciones existentes entre

el Reino Unido y Kuwait. Afirmamos - y creo que

no se ha refu~do esa afirmaci6n - que no. se trata
de relaciones entre dos Estados iguales y soberanos.

El tratado firmado - o mejor dicho el intercambio

de not8.s del 19 de junio de 1961 - no constituye un

acuerdo entre iguales. He intentado hacer 'ver, en

mi exposic~6n de esta mañana, que los compromisos

aceptados por el Gobierno del Reino Unido en virtud

'Y .C. U. Aitehison (compiler). A Collection oi Treaties, Engagements

and sanada relatlng to India and NeiibJjOuring Countries (biillíi, [lanager

of Publicatlol1S. 1933), vol. XI, pAgo 262.
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~el ll.euerdo del 19 de junio de 1961 eran tan vastos,

tan ilimitados, que Podl'an crear en nosotros Un
sentimiento D.\UY le~mo de sospecha y aprensi6n.

¿~6mo es ~e el Reino Unido. la. gran Potencia que

slempre supo, muy legítimamente por otra parte,

defender sus intereses - creo que toda Potencia

tiene el deber de hacerlo y no podemos reproch4rselo

al Reino Unido -; cOmo es. repito. que esa gran

Potencia baga. tantas concesiones al Jeque de Kuwait?

¿Podrfa el representante del Reino Unido decirnoe

c6mo es <¡tle su par", tiene eSR confianza implícita.

completa. y ciega en el Jeque y c6mo cs que está

dispuesto, a su menor llamamieui:o. a prestarle

toda clase de asistencia 0n cualquier momento?

No se limita en forma alguna la clase y la medida.

de esa ayuda. Desearía que el representante del

Reino Unido nos hiciera saber si su Gobierno ti~ne

un arreglo similar con alg'lin otro Estado soberano.

y si Gran Bretai'ia ha dado alguna vez semejante

cheque en blanco a sus principales aliados, por

ejemplo los Estados Unidos. o a cualquier otro país

del mundo. Todo cuanto necesita. hacer el Jeque

de Kuwait es tomar el teléfono. llamar al Residente

Brtbico en el Golfo Pérsico y decirle, por ejemplo,

que le mande 200.000 soldados porque los necesita,

y me imagino que en virtud del acuerdo del 19 de

junio de 1961 el Gobierno brit!:lnico debería acceder,

puesto que no se indica en dicho acuerdo que la ayuda

que ha de prestarse al Jeque tenga limitaci6n alguna.

No, Gran Bretaña le propo:rciona toda la ayuda que
pueda pedir.

24. Este no es un acuerdo serio. Ustedes no puede1l1

considerar que se trata de un acuerdo que establece
relaci6n entre Estados iguales e indepe:ldientes.

25. Por todas razones. creo que su sugere~cia de
esta mañana, señor Presidente. fue sumamente razo

nable. aunque por nuestra parte pensamos que el

Consejo deberla rechazar simplemente y sin titubeos

la solicitud de admisi6n de Kuwait. ya que camo dije.

Kuwait no es un Estado en ningdn sentido de la

pal9.bra, y por cierto no lo es en el sentido del

Artículo 4 de la Carta. Peroha dlchousted justamente

que la cuesti6n tal vez requiera mayor examen,

y repito que su proposici6n es eminentemente razo

nable y muy prudente. Lamento un poco que nuestros

colegas árabes no tengan en cuenta su parecer y
retiren este asunto del Consejo para que no d61ugar

a divergencias entre los Estados árabes. Estos

nunca difirieron con respecto a las cuestiones impol'

tantes en las Naciones Unidas, y ~sperábamos que
tampoco lo hartan en este caso. Pero lamentablemente

no se atendi6 su parecer y en consecuencia si se

vota sobZ'e el proyecto de resoluci6n pediré al

Consejo que lo rechace.

26. El PRESIDENTE (traducido de la versi6n fran
cesa del texto ruso): Puesto que n1ngGnotrodesea ha

cer uso de la· palabra. desearía formular algunos

comentarios, en mi carácter de representante "e la

'UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS.
con respecto a las observaciones que se acaban de

hacer.
27. El representante del Reiuo Unidop hablando

aquí de mi propuesta de aplazar el examen del

asunto y nuestra decisi6n, hizo ciertas cdticas a

nuestra actitud y a nuestros argumentos. Dijo que

.0"
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no resultaba convincente la explicaci6n que dimos
de nuestra negativa a reconocer la 1ndependencia
de Kuwait Y s' '1firi6, al respecto. al intercambio
de -- notas que tuvo lUgar entre -los representantes
del Reino Unido y de Kuwait. y eh virtud del cua}~

todo depende desde entonces del soberano de eBte
pats y no ya de los representantes del Reino Unido.

28. Pienso que las observaciones que acaba de
formular el representante de Irak merecen que SP.

las tomti en ouenta seriamente; en efecto. creo epe
jamas-hubo en la historia un oo,so en que una gran
Potencia colonial como el Reino Unido haya dado
carta blanca al soberano de un territorio pequeño
y haya actuado enteramente cdndoyc6moese sobera
no lo desee. Este mero hecho causa graves dudas
sobre el ve:rde.dero sentido del acuerdo. No me
e~der6 mas sobre el tema. pol'que resulta claro
pan todos que no es el Jeque de Kuwait quien deter
minarA el momento en que hayan de acudir a su
pats tropas brlt4nicas. sino el Gobierno del Reino
Unido. y éste sab::4 encontrar la manera de conven
cer a aqué! de que requiera la presencia de esas
tropas cuando el Reino Unido lo considere dtil. Toda
persona que conozca algo de polftica comprenderA
eso claramente.

29. El representante del ReinoUnidohsb16denuestra
posici6n con respecto a las diveqencias de opini6n
entre-losPaf'ses trabes y debo decir. que se asombr6
sin la,menor raz6n de Qlle laUni6n Soviética se intere
sase en que se eliminaran los desacuerdossul'gidos
dentro de la Liga de EstadosArabes. El representante
d.51u-idtnos decra hace un rato que a su juicio la
decisi&1 de -la Liga Arabe rel5.tiva a Kuwait no
respondra a los intereses ,de todos los Estados
Arabes; el hecho es que responde a los del Remo
Unido. porque si asr no fuera el Reino Unido no
habrra apoyado tan activamente dicha decisi6n.

30. De todos modos. los representantes de 1013
parses árabes son quienes deben juzgar esto. Po:!'
mi_parte. no creo necesario extenderme sobre 19,
poslci6n de esos patses. No creo poder inmiscuirme
de ninguna manera en los asuntos internos de la Liga
Arabe. ni de los p6.fses Arabes en general. Pero.
puesto que el representante del Reino Unido se mostr6
sorprendido por la preocupaci6n que nos causan las
disensiones que existen dentro de la Liga Arabe.
puede coatestarle.
31. Nuestra preocupaci6n 'al reSJ)ectoes muy com
prensible.ya _qu~ la Uni6n Soviética a 10 .largo de
toda suhi8torJJl') a ló )argo de la lucha del pueblo
soviéticQ por la libertad Y la bidependencia de los
pueblo~ coloniales. se interes6siempre no en favo
recer lA divlsi6n. sino pór el contrario en fortalecer
la unidad de todos los antiguos pueblos coloniales
que luchan por su plena independencia.

32. La poU'tica del _~iIlo Unido tuvo siempre por
divisa --dividir para remar-. mentras que 1tl tJni6n
Soviétiell Practic6 siempre y sigue practicando una
polfttCla de úni6n de todas llls fuerzas anticoloniales
en la lucha contra los colonialistas.

33. Por -este .motivo DQs1Dtel',s"moQvtvamente en
que s~ fortalezca el .fl'enteco~~ de -1&s fl.¡,rzas
aIlticolonialista$ en el Cel'Callo Oriente-ye"elOriente
Medio. En efeCto. estalnosconvencidos >de que la
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lucha por la liquidaci6n total del régimen colonial
proseguirlo que eQt4 lejos de haber terminado, en
especial y sobre todo en el Cercan':) Oriente y en
el Oriente Medio. donde los intereses petro!ercQ la
hartn durar por largo tiempo adn.

34. Por ese motivo nos preocupamos de la cuesti6n.
en interés del mundo entero. a fin de afianzar la paz
Y reforzar el frente anticolonial enel CercanoOriente
y en el Oriente Medio. Queremos. no debllttar ese
frente anticolontal. sino refo1'2ulo. Esto no implica
contradicci6n alguna ni con nuestra polftioa general
de lucha. contra el colonialismo, ni coo los intereses
conoretos de determinado pats interesado. incluyendo
los del Cercano Oriente y del Oriente Medio.
35. El representante del Reino Unido ha señalado
que la declaraci6n. que he citado. del Ministro de
Relaciones Exteriores del Irek 6Obr~ el !m.pe~aiismo
petrolero, no era el me30r medio p&l'/:l. daf:~jir y
evaluar la polftica del Remo Unido. A _ee.oo puedo
responder que el pueblo y e! Gobierno del I:J¡v t'~nen

cierta experiencia de la lucha contra la oommac16n
colonial brit4nica y que esta experiencta puede se)'
provechbsa para todos aquellos que se interesan en
que el pueblo iraqués y los otros pueblol3 Arabas se
vean realmente libres de la domllnaci6n colonial en
esa regi6n.

36. En consecu~ncia lo que ha manifestado el Minis
tro de Relaciones Exteriores del Irak scbre el
imperialitmo petrolero brit4nico se funda, no en
hip6tesis. sino en experiencia concreta dl"l pueblo de
ese país y en su lucha. larga y sangrienta. por la
libertad.
37. Consideramos que tenemos el deber de escuchar
la voz de los representantes que han tenido experiencia
personal en la lucha contloa el imperialismobrit4nico.
Esto no tiene nada de sol'prendente. Esperfectameute
natural. y oreo que perfectamente legrtimo en t.odos
aquellos que son partidarios. no s610 Gn pl!!abras
sino de hecho. de la liquidaci6n completa del rl:ie¡imen
colonialista y de sus se9Uelas.
38. Esto es 10 que deseaba decir con respecto a la
posici6n adoptada por el representante del Reino Unido
y a las observaciones que formu16 sobre nuestra
propuesta· tendiente a aplazar el examen de er.e
asunto. Deseo expresar una vez mAs mi pesar por el
hecho de que la Repdbllca Al'8..be Unida. pars amigo
del nuestro. no haya podido compartir nuestra opini6n
y persista en pedir que se discuta la cuesti6n de
Kuwait y se la resuelva.
39. Al lamentar esto desearla al mismo tiempo
disipar toda ilusi6n que pudiera tener el representante
de la Repdblica Arabe Unida y otros miembros del
Consejo en cuanto a la posibilidad de que se logre
una soluci6n positiva en lapresente sesión del Consejo.
No deseada que nadie se hiciera ilusiones al respecto.
Quiero ·manifestar claramente que la delegaci6n de
la Uni6n Soviética no podrA apoyar lapÍ'opuesta de
la Rept1blica ArabeUnlda y que. habida cuenta de
todos los hechos que han surgido en esta sesi6n. ee
ver! obligada a votar en-contra de esa propuesta.
40. Por este motivo creo que sería más razonable
no llevar. _las cosas hQ,sta esta. declsi6n negativa.
Para .:reforZar el frente de la --lucha antlcolo!1ial en
el Cercano Oriellta y el_ Oriente Medio, serra mejor
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aplazar el examen de este asunto y tratar de encontrar
una soluci6n razonable y conforme a los intereses
de todos los pueblos 4x-aOOs que luchan por <tU

liOOraci6n.

41. Debo in&lstir una vez m4s.; sobrE' mi pr-opuesta
formal tendiente a aplazar el debate .,.~l asunto, de
conformidad con el inciso e) del artículo 33 del
reglamento intf!rno provisional del Consejo de
seguridad.

42. Estas son las observaciones complementarias
que deseaba fOl'mular.

43. Si nadie pide la palabra. en mi carácter de Presi
dente pondré a votaoi6n la propuesta de la Uni6n
Soviética tendiente a aplazar el examen de esta
cuesti6n.

Se procede a ve-taci6n ordinaria.

Votos a favor: Unión de Repúblicas Socialistas So
viéticas.

Votos en contra: Ninguno,

Abstencit"112es: Ceilán, Chile, China, Ecuador, Esta
dos Unidos de América, Francia, Liberia, Reino Unido
de Gran Bretañ9. e Irlanda del Norte. República
Arabe Unida, Turquía.

El resultado de la votación fue de 1 voto a favor,
ninguno en contra y 10 abstenciones.

Al no obtener los votos afirmativos de siete miem
bros, qtseda desechada la propuesta.

44. El PRESIDENTE (traducido de la versión francesa
del texto ruso): Procederemos ahora a votar sobre
el proyecto de resolución pTesentado por la República
Arabe Unida {S/5006].

Se procede a votación ordinaria.

Votos a favor: Ceilán, Chile, China, Ecuador, Esta
dos Unirlos de ..~vnérica, Francia, Liberia. Reino Unido
de Gran Bretaña e Irlanda del Norte, RepúbHca
Arabe Unida, Turquía.

Votos en contra.: Uni6n de Repúblicas Socialistas
Soviéticas.

El resultado de la votación fue de 10 votos a favor
y 1 en centro.

Al votar uno de los miembros permanentes del
C'OI1sejo en contra del proyecto de resolución, éste
queda rechazado.
45. Sr. LOUTFI (República Arabe Unida) (trll;ducido
del francés): Deseo exrresar mi agradecimiento a
los miembros dt:l Consejo que votaron a favor del
proyecto de resoluci6n presentado por mi delegación,
que tendía a admitir a Kuwait en las Naciones Unidas
y que refleja la,opini6n de los países !rabes, y por
lo tanto su interés.

46. Lamento la actitud adoptada por el representante
de la Uni6n Soviética en lo que respecta al proyecto
de resoluci6n que tuve el honor de presentar. Esta
actitud iInpide que se admita a Kuwait en las Naciones
Unidas, en la que ya se encuentran los países árabes,
sus hermanos. Espero que la Uni6n Soviética, con la
que mantenemos relaciones de amistad, modifique su
posici6n.

5

47. Se hab16 tambiér: de divergencias entre los
parses úabes; se criticó nuestra posici6n. Prefiero
no hablar de ello aquí; no es ~ste el luga" más
apropiado para hacerlo.

48. Sr. PL!MPTON (Estados Unidos de América)
(traducido del inglés): En nombre de los Estados
Unidos, deseo manifestar mi profunda decepción
por el hecho de que la Uni6n Soviética haya creído
conveniente una vez más, contra los deseos de todos
los demás miembros del Consejo de 8.eguridad,
oponer su veto e impedir así que se admita en las
Naciones Unidas a un Estado que satisface las
condiciones requeridas. Kuwait ha sido reconocido
por 62 Estados. Forma parte de la Liga de Estados
Arabes y de otras organizaciones internacionales.
El representante de la República Arabe U!lida ha
expuesto con elocuencia y vigor los argumentos a
favor del ingreso de Kuwait, al que su pars patrocinaba.
Es evidente que Kuwait debería ser Miembro de las
Naciones Unidas.

49. Los representantes de Kuwait no deben desani
marse, ya que la injusticia cometida hacia otros
Estados a cuya admisi6n 1& Uni6n Soviética se oponía
en el pasado, se ha corregido posteriormente. El
ingreso de Kuwait se ve demorado temporalmente y
lo lamentamos de veras, pero creemos que no está le
jos el día en que volveremos a esta sala para votar
nuevamente sobre su solicitud de admisi6n, y ent.onces
el resultado será distinto y más satisfactorio.

50. Sir Patrick DEAN (Reino Unido) (traducido del
inglés): Debo decir que causa profundo pesar a mi
delegación el uso injustificado que una vez más ha
hecho la Uni6n Soviética de su derecho de veto.
Esta delegaci6n, por su solo voto, ha impedido que
ingresara en las Naciones Unidas este Estado úabe
que satisface todas las condiciones establecidas en
la Carta. Precisamente para proteger y ayudar a
países como Kuwait se concibió la Organización,
y es escandaloso - realmente no puede usarse otra
palabra - que se vea privado ahora de esas ventajas
yesos derechos con pretextos que a muy pocos de los
presentes engañan y Que no engañarán por cierto
al Gobierno '!l al pueblo de Kuwait.

51. Desgraciadamente hemos llegado a un punto en
que decisiones como ésta por parte de la delegaci6n
de la Unión SoVi~tica ya no nos sorprenden. No hace
mucho tiempo que, en virtud de un veto como 6ste,
se impidió durante más de un año, y por razones
totalmente extrañas, que otro país, Mauritania, ingre
sara en nuestra Organización.

52. Ahora que la delegación soviética ha votado
contra lel proyecto de resolución, me veo obligado a
definir sin equívocos la actitud de mi Gobierno con
respecto a estas tácticas. Las Naciones Unidas,
tales como las comprendemos, y como las comprende
la gran mayoría de las delegaciones, no se concibieron
como un club en el que luchamos P9r recibir a nuestros
amigos y excluir a los candidatos apoyados por nues
tros adversarios. Sin embargo, as! es como la
Unión Soviética parece considerarlas. Pero no nos
dejaremos desviar de nuestro propósito. Seguiremos
trabajando para bacer de ellas una Organización que
se extienda verdaderamente al mundo entero y en
la que todos puedan encontrarse yaprendel'aresolver
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sus diferenoias por medios pacíficos. Por lo tanto
seguiremos. aceptando nuevos miembros y seguiremos
protestando enérgioamente cuando se impida su ingre
so por la única raz6n de que la Uni6n Soviética los
considera peones en el .juego de la guerra fría.

53. Sr•.PACftACHI (Irak) (traducido del inglés): No
le asombrart. señor Presidente. que no me una al
concierto de lamentos que hemos oído a prop6sito
de haberse rechazado la solicitud de admisi6n de
Kuwait. Pienso que el Consejo ha hecho bien en recha
zar esa petici6n y deseo. en nombre del Gobierno
y del pueblo de lrak, agradecer a la Uni6n Soviética
la actitud que adoptó en el asunto. Kuwait no es un
Estado independiente; es un~ \lolonia británica. y nos
opondremos siempre a que en las Naci~es Unidas
se admitan colonias.

54. El representante del Reino Unido ha dicho que
era injusto utilizar un veto para impedir la admisi6n
de' aquellos con quien uno no estt de acuerdo. Le
recordaré que durante años el Reino Unido, así co.mo
algunos otros miembros del Consejo d$ Seguridad,
se opusieron a que se admitiera a la República
Popular Mongola. Y ya que hablamos de veto. los
trabes nunca olvidartn' el veto por el cual el Reino
Unido se opuso en 1956 a las medidas que quería
adoptar el Consejo de Seguridad para detener l~>

agresi6n de Israel. el Reino Unido y Francia contra:
Egipto.

55. El PRESIDENTE (tradUCido de la versi6n francesa
del texto ruso}: Puesto que nadie desea hacer uso
de la palabra. querría formwar solamente un breve
comentario, en mi cartcter de representante de la
UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS,
a prop6sito del pesar que acaba de manifestar el
representante del Reino Unido. Ese pesar no nos
parece justificado en forma alguna por las verdaderas
intenciones de ese país.

56. Se ha hablado de justicia: la posici6n adoptada
por el Reino Unido en una cuesti6n como la del resta-
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blecimiento de los dereohos legítimos de la Repúblioa
Popular de China, de los derechos de un pueblo
de 650 millones de habitantes. indioa claramente lo
que es la justioia a juicio del Reino Unido. Cuando
el representante del Reino Unido vien,e aquía derramar
ltgrimas de oocodrilo y a. constituirse en protector
de un país oomo Kuwait, que depende absolutamente
del Reino Unido, este pesar no nos pareoe sil'1oero
ni serio.

57. En cuanto al fondo del asunto. hemos expuesto
detenidamente. durante todo el debate, la posici6n de
la Uni6n Sovi~tica; estamos profundamente convenci
dos de que aquellos pueblos que luchan por acabar de
una manera efectiva con el régimen colonial y por
resolver equitativamente todas las cuestiones que
provocan choques entre los pueblos, o entre los
Estados. comprendertn esa posici6n.

56. Esto es lo que deseaba agregar a lo que ya se
dijo en el curso del debate.

59. Si nadie pide la palabra, recuerdo, en mi car4cter
de PRESIDENTE, que en virtud del artículo 60 del
reglamento provisional, si el Consejo de Seguridad
no recomienda la admisión del Estado que formul6
una solicitud o aplaza el examen de esa solicitud,
se presenta a la Asamblea General un informe
especial acompañado de un acta completa de los
debates. En conformidad con este artículo del regla
mento, la Secretaría redactar4 un proyecto de informe
del Consejo de Seguridad a la Asamblea General que
se distribuir! ent!'e los miembros del Consejo. Si .
~stos no"10rmulan observaciones dentro de un plazo
de cuarenta y ocho horns, el Presidente del Consejo
de Seguridad presentar! el informe para que lo
examine la Asamblea Generall/.

Se levanta la sesi6n a las 17.15 horas.

y Distribuido posteriormente como documento A/5012, del 6 de
diciembre de 1961. Véase Documentos Oficiales de la Asamblea
General. decimosexto período de seSiones. tema 92 del programa.
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